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Twist Automatic™ Car Holder

Suport pentru telefon
Manual de utilizare

Prezentarea produsului:

Suportul auto 3mk Twist Automatic™ a fost proiectat
avand in vedere nevoile tale specifice, oferind confort
maxim si siguranta. Se ajusteaza automat la telefonul tau,
garantand siguranta totala in timpul utilizarii. Produsul se
remarca printr-o gama completa de reglaje si montaj
rapid, facilitindu-ti adaptarea la preferintele tale. In plus,
este dotat cu tehnologia Drive&Charge™, care permite
incarcarea fara probleme in timpul condusului.

Componenta pachetului:
e Suport auto 3mk Twist Automatic™
e Manual de utilizare

Specificatii tehnice:

e Denumirea modelului: Suport auto 3mk Twist
Automatic

e Numarul modelului: SMKTWAU

e Tipde montaj: pe parbriz sau pe tabloul de bord

o Brat telescopic: permite apropierea telefonului
montat pe parbriz

e Caprotativ: permite pozitionarea telefonului sub un
unghi confortabil

o Clema automata: sensibilitatea mecanismului
ajusteaza suportul la latimea telefonului - asigurand
stabilitate chiar si pe teren accidentat

e Drive&Charge™: constructia permite conectarea
cablului de incarcare in timpul conducerii, printr-o
decupare speciala in suport

Mod de utilizare:
Montarea suportului:

1. Curata si degreseaza suprafata parbrizului sau a tabloului
de bord.

2. Apasa ventuza si apasa butonul (Clean&Use™) pentru ca
suportul s& adere puternic.

3. Asigura-te ca ventuza este bine fixata, iar suportul este
stabil.

Ajustarea bratului:

1. Extinde bratul telescopic pentru a aduce telefonul mai
aproape de sofer.

2. Roteste capul in verticald, orizontal& sau in orice unghi
dorit pentru a obtine cel mai bun unghi de vizionare.
Instalarea telefonului:

1. Pur si simplu apropie telefonul de suport - mecanismul va
ajusta automat clema

2. Asigura-te ca telefonul este fixat stabil.

Tncarcarea in timpul conducerii:

e Conecteaza cablul prin decuparea speciala si
foloseste telefonul fard intrerupere, chiar si pe trasee
lungi.

Avertismente de siguranta

* Monteaza suportul doar pe o suprafata bine curatata
(parbriz sau bord).

e Aigrija ca suportul sé nu obstructioneze vizibilitatea
drumului sau accesibilitatea butoanelor.

o Inainte de a conduce, verifica stabilitatea montajului
si pozitionarea telefonului - mai ales dupa o conduita
dinamica.

e Nufolosisursa de alimentare cu un cablu deteriorat
sau cu un conector ars.

Garantie

Utilizarea necorespunzatoare sau plasarea incorectd a
acestui produs de catre utilizatori poate duce la scurtarea
duratei de viatd sau la deteriorarea acestuia, iar orice
daune rezultate nu sunt acoperite de garantie si nu sunt
considerate responsabilitatea producatorului. Garantia
acopera defectele de fabricatie si defectele de material.
Garantia producétorului este de 24 de luni.

Informatii privind eliminarea si reciclarea

Aceasta sigla de pe produs, baterie, documentatie sau
ambalaj indica faptul ca produsele si bateriile ar trebui sa
fie predate punctelor de colectare selectiva desemnate
de autoritatile locale dupé expirarea duratei de utilizare.
Aceasta asigura reciclarea deseurilor WEEE si le

gestioneaza intr-un mod care protejeaza materialele
valoroase si sanatatea umana, respectand mediul.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, 3mk Sp. z 0.0. declara ca acest produs este
conform cu legislatia comunitard armonizatoare
relevantd 2011/65/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate este disponibil la urmatoarea adresa web
(3mk.global/manual).

Proiectat in Polonia de:

3mk Protection Sp.z o.0.
Krotoszynska 35, B-02/4a
63-400 Ostrow Wielkopolski
VAT ID PL 6222833086
3mk@3mk.pl

Fabricat in China.
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